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Please read ‘Safety Precautions’ described in the installation manual of the product.

e Check the following parts in the package.

o Forfurtherinformation of the piping material and size of the refrigerant pipes,
refer to the installation manual of the VRF (Variable Refrigerant Flow).

California Proposition 65 Warning (US)

Requirement

¢ (Condensate may occur on the heat insulation surface according to the atmosphere

inside of the ceiling.
e [f the inside of the ceiling has high temperature or humidity rate is more than 80%,

please add proper insulation to prevent water drops.

A WARNING: Cancerand Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

EX)

¢ The stopperarea of the pipe or socket should be spread with a welding material.
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Outdoor joint for HR (High pressure gas)
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Connecting Method

Installing the Y-joint

Install the Y-joint ‘horizontally’ or ‘vertically’

<Install horizontally> <Install vertically> <Using reducer>
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e Use connection part of Y-joint or provided reducer by cutting them in accordance
with diameter of connecting pipe.

e Make certain 0.39~0.59 inch (10~15 mm) or more for reducer which connected
with pipe.

¢ Remove burron cut part of reducer.
It is impossible to connect reducer with pipe, if pipe is deformed or reducer is
untrimmed.

/\ CAUTION

e Keep a minimum distance of 19.68 inch (500 mm) or more before connecting a
branch joint.

<Insertion depth of the connecting pipe>

*When cutting the
connection part

L - To otherbranch
Basic specification joints or indoor

Rear " J

EZCD:ET Redizan Reducer
Pipe Rear
Connecting pipe Connecting pipe 5,%3 fe—
= = To outdoor unit . i
_\:.;g..g..- _\:-:;..u /- Maintain +15° “gfp”;_ ] 2355 gcmh)
on the horizon B — ormore
* Install the Y-joint within £15° on the
horizon or on the vertical.
/N CAUTION

¢ Do notinsert the pipe deeply into the Y-joint. (Do not insert more than 2.75 inch
(70 mm).)

Installing the Header joint

1. Select the reducer fitted on the diameter of the pipe.

Brazed part

Provided

Reducer
§J// Pipe

Reducer
Pipe  Pipe
Poe RS A
| S AW
P4 ) Toindoorunit 4 ‘ To indoor unit
To outdoor unit To outdoor unit
<Liquid side> <Gas side>

2. Block the reducer that is not used by brazing the cap if the number of
connected indoor unit is fewer than header joint holes.

Inorder

Blocked the hole of header joint Blocked the hole of header joint

<Liquid side> <Gas side>

NOTE
e (Connect the header joint to the pipe by cutting the provided reducer properly.

0.39~059 inch
(10~15 mm)
or more

/\ CAUTION

¢ Connect the headerjoint in order respecting the number of the indoor unit.
¢ Connet the indoor unit as the highest capacity comes first.

3. Install the header joint horizontally.
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Installing the Outdoor joint

To other outdoor unit
* Use the attached reducer according to the

selected pipe size.
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Reducer
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To other outdoor joint or Y-joint mm R G G G GOGSGSGE mmmmm
of the main pipe
<Liquid side>

_To other outdoor unit
V. e

* Use the attached reducer according to the selected pipe size.

; ﬂ To other outdoor joint or outdoor unit ‘

Reducer

Reducer
//,:;:f& Pipe % é [QT @
To other outdoorjoint or T I T M T T M © TN
Y-joint of the main pipe
<Gas side>

To other outdoor unit

Pipe * Use the attached reducer according to the selected pipe size.

\:g/ \,;;*‘ To other outdoor joint or outdoor unit ‘

fiad
Reducer
Reducer

P Pipe

<High pressure gas side>

To other outdoor joint or
Y-joint of the main pipe

NOTE

e Connect the Outdoor joint to the pipe by cutting the outlet of the Outdoor joint or
provided reducer properly.
(10~15mm)

0.39~059inch

Installation of outdoorjoints
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High pressure 7 -
[ f gas pipe - | Do not install the
) Lo outdoorjoint in this
Gaspipe  Liquid pipe direction

* High pressure gas pipe only applies to the HR product.

Insulating the branch joint

Y-joint & liquid side & gas side of the outdoor unit

e Attach the insulation provided with a branch joint to the insulation supplied in
the field without a gap. Wrap the connected part with an insulation (Field supply)
of a thickness of at least 0.39 inch (10 mm).

¢ Use aninsulation with the heat resisting temperature over 248 °F (120°C).

Wrap the branch joint with an insulation of a thickness of at least 0.39 inch (10 mm).

e \When insulating in high humidity(higher than 86 °F (30°C), 80%), wrap the
supplied insulation with more than 0.39 inch (10 mm) of extra insulation such as
Polyethylene Foam or other similar material.

e Wrap the connected part between the Outdoor joint and the gas side of the
outdoor unit to prevent it from defrosting. Wrap gas side pipe of the outdoor unit
wholly to prevent it from dewing.

Pipe insulation
(Field supply)

Fix securely
without any gap.

Fix securely without any gap. * Attach the adhesive insulation tape to the pipe as

Provided Pipe insulation shown in the picture afterinsulating the pipe.

(Field supply)

Insulation tape (Field supply)
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l-l-‘:'-'l o _ Pipe
:nnn-..,‘,,,,.: Pipe insulation

F—»\ Branch "X (Field supply)

590inch(150mm) \  joint
Athickness of the insulation (Field supply)
should be at least 0.39 inch (10 mm).

Pipe insulation
(Field supply)

Header joint

e (Coverthe connected part and fasten the header joint using a cable tie.
¢ Insulate the header joint and the brazed part and wrap the connected part with
an adhesive insulation tape to prevent it from dewing.

Insulator

Adhesive insulation tape

Ly —p NP
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Insulating the pipe

Insulating after brazing the cap

Adhesive insulation tape

Insulating
headerjoint
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MANUEL D'INSTALLATION

Veuillez lire les "mesures de sécurité" énoncées dans le manuel d'installation du produit.
o Vérifiez que les pieces suivantes sont présentes dans l'emballage.
¢ Pouren savoir plus sur le matériel de tuyauterie et la taille des tuyaux de fluide frigorigene,

reportez-vous au manuel d'installation du systeme DRV (débit de réfrigérant variable).

Avertissement Proposition 65 de Californie (E.-U.)

A AVERTISSEMENT : Cancer et Troubles de l'appareil reproducteur -

www.P65Warnings.ca.gov.

Raccords de dérivation

Exigence

¢ De la condensation peut se former sur la surface de l'isolant thermique en fonction

des conditions atmosphériques a lintérieur du plafond.
e Silintérieur du plafond présente une température élevée ou un taux d'humidité
supérieur a 80 %, ajoutez un isolant adéquat pour éviter la formation de gouttes d'eau.
¢ Lazone du bouchon d'arrét du tuyau ou du manchon doit étre recouverte d'un
matériau de soudage.

Ex.)
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Raccord extérieur pour gaz haute pression
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Méthode de raccordement

Installation avec raccord Y

Installez le raccord Y "horizontalement" ou "verticalement".

<Installez-le horizontalement.» <Installation verticale> <A l'aide du réducteur>

T TTTTITITE T T T TR
ojE% MMTT T M . AT T L - 039~ 0,59 pouces
il (1015 mm)

o Utilisez la piece de raccordement du raccord Y ou le réducteur fourni en le
coupant selon le diametre du tuyau de raccordement.

¢ Veillez a disposer d'au moins 0,39 a 0,59 po (10 a 15 mm) pour le réducteur
raccordé au tuyau.

e Retirez les bavures sur la partie coupée du réducteur.
Il est impossible de raccorder le réducteur au tuyau si ce dernier est déformé ou
si le réducteur n'est pas correctement ébavuré.

/\ MISE EN GARDE

¢ Maintenez une distance minimale de 19,68 po (500 mm) avant le raccordement
au raccord de dérivation.

<Profondeur d'insertion du tuyau de raccordement>

Spécification de base *Lors de la coupedela y
P P ., Versdautres raccords de

Arrigre

piece de raccordement dérivation ou unité intérieure
Tuyau
Réducton Réduction
Tuyau Arriére
Tuyau de raccordement . Tuyau de raccordement i oy
-\ R Verslumte extérieure Longuewr JL__ 19,68 pouces
- — :.gu.gu- ] :-Guu- Inclinaison de +15° gﬁrt]%\ysa I (500 mm)
: {lparrappurtél‘honzan - ~ ouplus

*Installez le raccord Y a +15 ° par rapport a
[horizon ou ala verticale.

/N\ MISE EN GARDE

¢ N'insérez pas le tuyau profondément dans le raccord Y. (Linsertion ne doit pas
dépasser 2,75 po [70 mm].)

Installation du raccord de collecteur

1. Sélectionnez le réducteur adapté au diametre du tuyau.

Partie soudée

Fourni

Réduction
ﬁ,// Tuyau

/ Réduction
Tuyau  Tuyau
Tuyau Q/ ’ >
. p N
2 ~ Verslunité P Vers [unité intérieure

Vers [unité extérieure intérieure Vers Lunité extérieure

<Cté liquide> <«Coté gaz>
2. Obstruez le réducteur non utilisé en brasant le bouchon si le nombre
d'unités intérieures raccordées est inférieur au nombre de trous du

raccord de collecteur.

Obstruction du trou du
raccord de collecteur

Partie soudée

Dans

Es

Obstruction du trou du raccord de collecteur
<Coté liquide>

<Coté gaz>

REMARQUE

e Raccordez le raccord de collecteur au tuyau en coupant convenablement le
réducteur fourni.

0,39~ 0,59 pouces
(10~15mm)
N

i ou plus

/N MISE EN GARDE

e Raccordez le raccord de collecteur dans l'ordre en respectant le numéro de
['unité intérieure.
¢ Raccordez l'unité intérieure en commencant par la plus grande capacité.

3. Installez le raccord de collecteur horizontalement.
\ . | o
Réduction Raccord de collecteur Hotzon ey ey %—HS '
A +10° ) oumoins

oumoins

- \ o
HOEM €= 0 )
oumoins
! ECEN Horizon
@7 -l'“'l- 578,
Horizor DO ON MWW\

<Coté liquide>

Horizon  _

<«Coté gaz>

Installation du raccord extérieur

* Utilisez la réduction intégrée en fonction de (a taille du tuyau sélectionné.

.:i:':/

Vers une autre unité extérieure
S Tuyau \

“‘ Vers un autre raccord extérieur ou une unité extérieure

Réduction
Réduction

Tuyau

- .| !

Vers un autre raccord extérieur ou
raccord Y du tuyau principal

<«Coté gaz>

\ Vers une autre unité extérieure \
Tuyau

N\

S NS o
Réduction
Réduction

Ty yau

* Utilisez la réduction intégrée en fonction de la taille du tuyau sélectionné.

;;“ Vers un autre raccord extérieur ou une unité extérieure

Vers un autre raccord extérieur
ou raccord Y du tuyau principal

<C6té gaz haute pression>

REMARQUE

e Raccordez le raccord extérieur au tuyau en coupant la prise du raccord extérieur
ou en utilisant la réduction fournie.

E:EE% 0,39~ 0,59 pouces
(10~15mm)

1 ouplus

Installation des raccords extérieurs

(Y B NS B
=
~ <
N Tuyau de gaz :
[ haute pression Ninstallez pas le
- raccord extérieur
Tuyau de gaz Tuyau de liquide done co cene

* Le tuyau de gaz haute pression ne concerne que lappareil HR

Isolation du raccord de dérivation

Raccord Y et tuyaux coté liquide et c6té gaz de l'unité
extérieure

o Fixez l'isolant fourni avec le raccord de dérivation a l'isolant préinstallé, sans
laisser d'espace. Enveloppez la partie raccordée avec un isolant (préinstallé)
d'une épaisseur d'au moins 0,39 po (10 mm).

e Utilisez un isolant dont la température de résistance a la chaleur est supérieure
a 248 °F (120 °C).

Enveloppez le raccord de dérivation avec un isolant d'une épaisseur d'au moins
0,39 po (10 mm).

¢ En cas d'isolation dans des conditions d'humidité élevée (supérieure a
86 °F [30 °C], 80 %), enveloppez l'isolant fourni avec une couche d'isolant
supplémentaire minimale de 0,39 po (10 mm), comme de la mousse de
polyéthylene ou un autre matériau semblable.

¢ Enveloppez la partie raccordée entre e raccord extérieur et le tuyau c6té gaz de
['unité extérieure pour éviter qu'elle ne dégivre. Enveloppez entiérement le tuyau
c6té gaz de ['unité extérieure pour empécher la formation de condensation.

Isolant des tuyaux
(préinstallé)

Fixez solidement ) )
sans aucun jeu. (Parties non incluses avec lappareil)

e I T T

Fixez solidement sans aucun jeu. * Enroulez le ruban disolation adhésif autour du

Fourni Isolation du tuyau tuyau, comme illustré, aprés avoirisolé le tuyau.

Ruban isolant (préinstallé)

Isolant des tuyaux
(préinstallé)

590 pouces (150 mm)
Lisolant (préinstallé) doit avoir une épaisseur
minimale de 0,39 po (10 mm).

Isolant des tuyaux
(préinstallé)

Raccord de collecteur

[ Vers une autre unité extérieure |
* * Utilisez la réduction intégrée en fonction
de lataille du tuyau sélectionné

au . L .
4—{ Vlers un autre raccord extérieur ou une unité extérieure ‘

Réduction

ISty Réduction
N Tuyau

Veers un autre raccord extérieur
ou raccord Y du tuyau principal

<Coté liquide>

e Couvrez la partie raccordée et fixez le raccord de collecteur a laide d'un serre-cables.
e Isolez le raccord de collecteur et la partie brasée, puis enveloppez la partie
raccordée avec de l'adhésif isolant pour empécher la formation de condensation.

Isolant

Ruban adhésif d'isolation

%&*%@

Isolation du
raccord de

Isolation aprés brasage du bouchon

Isolation du tuyau Ruban adhésif disolation
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